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From Translation of Terms
to Differentiation of Perspectives:
On the Transmission and the-Reception
of the Yuan Drama Huolang Dan

Lo Shih-lung

Abstract

This paper aims to analyze the translation, adaptation, reception, and
transformation of meanings of Yuan drama in France, using Huolang Dan
(author unknown), as an example. The main text under analysis is the French
translation of Huolang Dan by the French sinologist Antoine-Pierre-Louis
Bazin, which was included in Thédtre chinois (published in 1838) that he
compiled. My interests focus on Bazin’s understanding or misunderstanding of
the key words and concepts, such as the “Huolang” profession as practiced in
ancient China. Moreover, 1 will examine the differences between the original
text in Chinese and the French translation in terms of their content and dramatic
forms. Due to Bazin’s misinterpretation, the motif and the narrative perspective
of the original text were partly modified in the translation. I will also survey the
reviews by Bazin’s contemporary, Charles Magnin, to discover how the French
readers observed the Chinese society and customs in the play, and to analyze the
reception of the play during the nineteenth century. In addition, I am interested
in the adaptation of Huolang Dan by Judith Gautier, titled La Marchande de
sourires, which was based on Bazin’s translation. Using La Marchande de

sourires as an example, this paper demonstrates how Chinese drama spread
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through the intercultural practice of translation and adaptation based on the

translation.

Keywords: Yuan drama, Huolang Dan, Bazin ainé, Judith Gautier, Translation of

drama (xiqu)
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5 Judith Gautier, La Marchande de sourires, p. 31.

% Judith Gautier, La Marchande de sourires, pp. 20-22.
7 Judith Gautier, La Marchande de sourires, pp. 29-38.
%8 Judith Gautier, La Marchande de sourires, pp. 56-65.



276 BRFXE#H F=+—H#
B - 25 NEACE -« FLRHHRRNE: - EEny S HERRL B .0y B 43 H AR ks
o TR - BRI AR RS TR RIS © TURaL N
15 - Bl R 2 HIBCE SRR - RS A RERA LR 2L 2 fifx
BRG] - BRLE LR T A BB E NRVEEE - b e RIhL G e
F= 0 OB E AR —FIVENZEE - SRR T BRI NIVETS - AR D
WESERTIHIHEEES - SRYIE C SIS HTIE » it SRR M ks - FaH
BRI T A B RIR IR LB M RGIRIW I H T » $E0w i - fLE
HHE » AM—ZREMP LR P RS - MR B ECE RS - S
YA B R (R LRI VGG - SRR L RIROK - R
I TR R AL A OARBIE A — 42 B2 (S A i A I IR & T 8 -

AR RN A R S — KGR BSk il - ARl S it — BRIt
A HAR LR A RS S AT A BEEREkHD T LA - AR 1880 kit (HHH )
B CEFEER) B - BURRBIKIAER Rz oy ~ B DA Bt iR -
U R TP A IR 1R - S E YRR G = - T R 20 LK) -
BrEE R AJ&5% (Pierre Loti » 1850-1923) &# { X4 ) (La Fille du ciel)
—Bl » PEI R AR KRB L F RS BRR B AT - SRERE REY A - Al
MACEFOCHE ST » ISR R G - (B ) IREIREREIRE T avs
A2 A ORI - s —EE G SRS - BRINasE SRR T &
T FAZUMEEA B R A BRI 2 - ArERiEgE TRYP SR HE LA
EERIFESCOER RE - TTAAPIARRLIE R ot o dFTdaRry TTHERI o -
HERRIE I P s —EefEES it & Bl ARG - BRIZBEE NS E
BRNRNGE L RRREE -

O BRAFE AL FERNRE  RTARZHEE (W) WS - 87 (HHE)
SWTHREMRESG - FOH T HF R BT EH, RTEGEHERGRE - %R
HEEED S ERERNERAZ TRAREAE MH - HARBREHLENEE -
RARZEEANMMAEZEER A - kM "I, FHFOEEFEL - W (>
#l ) F #% , ( poignarder ) — 7 X Zz > # % " Tchun-lang poignarde Wei-pang-yen et
Tchang-iu-ngo | ( FEF R WA B EREM) - B8 (LHE) £ "9, Wk "R, 45
SEWEFRANMEEL "R, RRE (FEF) EWAGCST -

70 Judith Gautier, La Marchande de sourires, pp. 106-107.

TBRAR(FE "B (HEE) ERENEEERSE) HOl-

72" Judith Gautier and Pierre Loti, La Fille du ciel (Paris: C. Lévy, 1912).
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(JC ) FF— Wang Ziyi £ : (B EFrEE2R ABKIR Y Liu Chen Ruan Zhao wuru
taoyuan » WA FEZ; Wang Xueqi # : (OTEIER:) Yuanqu xuan jiaozhu
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(JC ) 444 G Wumingshi £ : (JERS 42 &2 ER H. ) Fengyu xiangsheng huolang
dan » WA FEZ Wang Xueqi # : OTHEERIE) Yuanqu xuan jiaozhu 55
4 I N » 553HE Shijiazhuang : [ b2 & Hi it Hebei jiaoyu chubanshe »
1994 4 -

FEFELF Wang Lina : R HL Nk 28 AE B4 ) Zhongguo gudian xiaoshuo
xiqu mingzhu zai guowai » g Shanghai : ZHKH kit Xuelin chubanshe »
1988 4 -

¥i%E Zheng Qian : { JbiFrEE ) Beiqu xinpu » 2]t Taipei : B SCEIERE Yiwen
yinshuguan » 1973 4§ o

(£ ) & Antoine-Pierre-Louis Bazin 3% » #EAHEY Zhao Songxian £ » [ ]
Bai Ding 15 : { PEEVEE « 3BF ) Zhongguo xiju xuan, daoyan » A
FEMAR Qian Linsen #if : (FABIEE S PR —— o BUERHT AT/ NS )
Faguo hanxuejia lun zhongguo wenxue. gudian xiqu han xiaoshuo » JtE5T
Beijing : #MEEZEERTFEH ARG Waiyu jiaoxue yu yanjiu chubanshe »
2007 £E -

Antoine-Pierre-Louis Bazin, Thédtre chinois, ou Choix de piéeces de thédtre

composées sous les empereurs mongols, Paris: Imprimerie royale, 1838.

, trans., Le Pi-pa-ki, ou L’Histoire du luth, Paris: Imprimerie royale, 1841.
Judith Gautier and Pierre Loti, La Fille du ciel, Paris: C. Lévy, 1912.
Judith Gautier, Les Peuples étranges, Paris: G. Charpentier, 1879.

, La Marchande de sourires, Paris: G. Charpentier, 1888.

, Le Collier des jours: le second rang du collier, souvenirs, Paris: Félix
Juven, ca. 1905.
Stanislas Julien, trans., Hoei-lan-ki, ou L’ Histoire du cercle de craie, London:

John Murray, 1832.

iR\ Li Shengfeng : (JRBIEEERSEMERY FHISHI#IEE ) “Faguo hanxuejia
Rulian de zaoqi xiqu fanyi” - {_Eig3GEARS22E (T2t &RHERA))
Shanghai jiaotong daxue xuebao (zhexue shehui kexue ban) 55 23 ZHEEE
102 H » 201543 H -
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iU Hou Shujuan : G /U BRE5 JAEEURRIERIE -2 %8 ) “Lun jiuzhuan
‘huolang er’ zai chuantong xiqu zhong zhi yanbian” » { BE R HR 2L )
Dongwu zhongwen xuebao 58 15 Hf] » 2008 £ 5 H -

#EfHE Luo Shilong : (-Juithfd M FEELESEI#ERZ FRYREIZEA ) “Shijiu
shiji xiabanye faguo xiju wutai shang de zhongguo yiren” » {EXEIWTFE)
Xiju yanjiu 58 10 HE » 2012 =7 H -

— (] T EE ) (R ) Rk EERELR ) “Zhongguo ‘xiju’
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— (RSP EIITZ  RETTHEE (ETT2) HEEE] CREDD
HeHmERE H > “Zhongguo shoucainu de miao hanshan: cong yuan zaju
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Bianyi luncong 58 10 55 1 H » 201743 H -

— (A EEAHESE R DR RERIRENL « (EE) EIEBN
Hid$25Z ) “Cong liifa jiazhi de tuichong dao wenxue weijie de queli: Doue
yuan zai faguo de chuanyi yu jieshou” » { EXEINWIZE Y Xiju yanjiu 58 23 Hf -
201941 H -

(i ) OHAELS Wilt L. Idema 35 > 22f&i§ Ling Xiaojiao 33 : (TUHEEI—HK
EHZRAK ) “Yuan zaju: yiben yu yiben” » { R SCITIISEEEN) Zhongguo
wenzhe yanjiu tongxun 55 25 55 2 1 - 201546 H -

Charles Magnin, “Théatre chinois. Deuxieéme article,” Journal des savants 10,
1842.

Lo Shih-lung, La Chine dans le thédtre frangais du XIX® siécle, Paris: Université
Sorbonne-Nouvelle, 2012.
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Imitez donc Sié-ngan, qui vivait sous les
Tsin orientaux, et qui, dans le calme de la
retraite, cultiva la littérature; ou bien
suivez I’exemple de cet intendant militaire
de Kiang-tcheou, qui devint malade a
force de pleurer. Eh quoi! pour de folles
jouissances, vous manquez a vos devoirs.
Votre fils n’a devant les yeux que le
spectacle de la démence abrutic par
I’ivresse, et vous songez encore a prendre
pour concubine une magicienne, dont les

charmes vous ont ensorcelé!
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Mon indignation est si vive que je
voudrais plonger son visage fardé dans les
eaux de la riviere Mi-lo, ou se noya
Khio-youen.... Sa passion pour vous s’accroit
de plus en plus; elle ne cherche qu’a me

frustrer de mes plaisirs 1égitimes.

(R ] AR5
RS SR - Jea S HERE

Mais je crains bien que toutes ces fleurs ne
se dispersent, et qu’un tourbillon de vent

ne les emporte.

[REETE ] MIRALIR S -

Voyez-donc, quel orgueil! quelle ostentation!
Pourquoi prend-elle des airs et un ton qui

ne conviennent point a son rang?

[ 25 ] A0S Leibdtia
fplpe R s bAk o REE IR
B ARSBIE - Al ANHEEERSF
A HEFEF 2

Ce sont ces belles-méres décrépites, ces
belles-sceurs fausses et orgueilleuses; ce
sont ces femmes qui dans leurs salons vous
comblent de faveurs, vous offrent des mets
exquis, des breuvages délicieux. Ne sait-on
pas que vous vous traitez mutuellement de

fréres et de sceurs?
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Tchang-Iu-Ngo, a Lieou-chi: “Gardez-vous
de me tourner en ridicule!”

Lieou-chi: “(Elle chante.) Qu’est-ce que
vous dites, avec vos couleurs empruntées?”’
Tchang-ITu-Ngo: “Je vais vous donner des
coups.”

Lieou-chi: “(Elle chante.) Vous allez voir

que je ne suis pas bonne. (Elle la frappe.)”
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Je vois que les nuages s’entrouvrent et se
dissipent; que cette pluie glaciale s’arréte
un instant. (Elle parle.) Hélas! hélas! (Elle
chante.) Je suis comme une lampe exposée
au grand air et que le moindre souffle peut
éteindre. — Le vent, avec ses tourbillons
fougueux, m’empéche de reprendre haleine;
chaque goutte de cette pluie qui tombe
m’arrache un cri de douleur. Oh! toutes ces
choses pésent sur mon coeur et m’accablent

de tristesse.

(245 ] (RIHER) /RE
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Vous dites que vous n’avez jamais marché
dans les ténebres; (Elle chante.) Heureusement
que je ne puis pas voir, a cette heure de la
nuit, la rougeur qui couvre votre front. (Elle
parle.) Vous avez affiché publiquement vos
noms sur un écriteau; vous avez fait un

abominable trafic.




REAEZENHAZE

WL (BREPE) BREMBEMET 283

[HESdEs ] i HAWIWI%
T SEEEREEET B2
YEREEHE  RAERBEE

oy

0gg

o

Vous ne songez qu’a débiter des extravagances,
vous ne retenez pas votre colére; a tous
moments vous cherchez 1’ennemi pour
le combattre. Qui est-ce qui ne vous
condamnerait pas, en vous voyant joindre

la menace aux injures?

1052 ] i £ 2
U+ BT AT AR -
RPLIRES I, - (RLET
LELALIHI - T - 51
IEETERASY : R 2
RS

HBs -

(P2 ] RLERRZER > A
Wt - AAPARET > AR
HRERIREZ A -

Elle me pousse a droite et a gauche. 11 vaut
mieux que j’abandonne cette querelle; car je
souffre dans ma chair pour I’époux et

I’épouse.

[ i ] ‘E*J#ﬂd'?ﬂét ,
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L’eau est profonde; je n’apergois pas une
Ji& | seule barque de pécheur. Le vent souffle
au milieu de cette plaine immense et
déserte. Comment témoignerai-je & mon
maitre ma reconnaissance et ma fidélité?
Je crains que le youen et le yang, a la robe

dorée, ne puissent se changer en ngeou.
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Comment pourrais-je me séparer de Tchun-
lang? Ce pauvre enfant ne viendra donc
plus me tirer par ma robe et par mes
manches; il ne saisira plus en jouant les

tresses de mes cheveux.
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Hélas! dans un an d’ici, lorsque le soleil
aura, dans sa course, achevé une révolution
nouvelle, te rappelleras-tu encore ce qui
s’est passé? A cette époque, tourne les yeux
vers le pavillon d’occident....

I Pavillon d’occident ; —ZalzF 1l :
Pavillon situé dans le temple de Pou-khieou
(ou le temple du Secours universel), construit
par les soins et aux frais de Tsoui, ministre
d’Etat, durant les années Tching-youen de
I’empereur Ti-tsong, de la dynastie des
Thang. C’est 13, disent les historiens, qu’est
la magnifique chapelle, ou ’on briile des
parfums en I’honneur de la déesse Kouan-in.
Sa construction n’a rien de vulgaire. Son
déme en cristal touche la voute du ciel; la
pagode, ou sont renfermées les reliques de
Bouddha, s’¢léve jusqu’a la voie lactée. Les
hommes des trois religions qui vont du midi
au nord, les voyageurs qui se répandent dans
toutes les parties de I’empire, ne manquent
jamais d’y admirer la fagade du clocher, la
cour de la pagode, la salle de la doctrine, et
celle des dix-huit disciples, le réfectoire, les
galeries couvertes et les statues des Phou-sa.

(Si-siang-ki.)
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Si je ne le fais pas aujourd’hui, dans quel siécle
d’existence pourrai-je lui révéler ce secret si
pénible: “Je n’ai pas de descendants!” ... Mais
aprés ma mort cours a la recherche de ton
pére, et poursuis les brigands qui lui ont

enlevé tout ce qu’il possédait.

CUNRERE - =) oo fiEE
LR - ek - A
o At !

Je veux partir et poursuivre sans relache
les brigands qui ont dépouillé 1’auteur de

mes jours.
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Tchang-San-Kou, portant sur son dos un
coffre rempli d’ossements: “Je suis bien
malheureuse! Depuis le jour ou j’ai vendu
Tchun-lang a Youan-yen, commandant
d’une cohorte de mille hommes, j’ignore

ce qu’est devenu ce pauvre enfant.”
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La faim a produit sur le bord de mes lévres
des

enflamme la plante de mes pieds. Si je fais

tumeurs douloureuses; la fatigue
un pas, il me semble que je marche sur des
charbons ardents, ou bien sur les bords du
fleuve Lo-ho, semblable a un chien qui
fuit ses maitres, et qu’un homme me saisit
et veut m’étrangler avec une corde de

chanvre.
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Les génies et les esprits, les saints et les
sages apparaissent devant moi. Hélas!
qu’est devenu le temps ou vous aimiez a
séjourner dans votre pagode pour y recevoir
la fumée des parfums? Mais I'impiété de

notre siécle est a son comble; on sait que
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des magistrats avides ont enlevé et détruit les
statues d’argile qui décoraient le vieux
temple. Comment avec un tel amour de
I’argent, les hommes pourraient-ils s’élever
a la grande et sublime perfection du Tao et

conquérir I’immortalité?
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Vous labourez et vous ensemencez pour
votre maitre les champs de Lo-yang; mais,
dites-moi, n’est-il pas plus agréable de
chanter, en s’accompagnant de la guitare

et d’introduire les hommes dans la salle
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peinte? Vous cultivez la terre dans un village
obscur; mais n’est-il pas plus doux de
s’enivrer délicieusement d un vin aromatique
dans le pavillon de jade? Croyez-moi, imitez
le bouvier du ciel, et tout a ’heure avec
votre fouet et votre aiguillon, vous ferez

tomber des fleurs de pécher.
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Je vous réponds que cette femme méprisée
va conduire Lieou-chin dans une ile habitée

par les dieux.
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Je ne vous raconterai pas comment, du
temps de I’empereur Wei-ti, Tchou-ko-liang
réduisit en cendres un camp élevé sur les
bords du fleuve Yang-tsé-kiang, et qui
contenait huit cent trente mille cuirasses;
je vous chanterai seulement une aventure
extraordinaire arrivée jadis dans la ville de

Ho-nan-fou.
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[ JuiE ] (BIHIE) @475 | Nous nous sommes séparés sur le rivage du
B ERRAEE - HIfAEYT |fleuve Lo-ho. ... Mon enfant avait une

mEhEJL? - £ #% Filiiig | physionomie heureuse. ... Ses ancétres
TR EEE R fFEE » - e e f1jiH | habitaient Tchang-ngan, ou ils avaient ouvert

JEAE R R AT - un bureau de prét sur gages, a I’ouest du

tribunal supérieur du département.
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58 HIMERAERRFR | |des soupirs: “Ah! mon fils, j’ai cru que

j’allais mourir de surprise.”

&l » =) |Li-Yen-Ho, le reconnaissant et poussant
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